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karte und fragt: «Was wiinschen die [nserat dem seltenen Vogel seine politische
Herren?» (Darmsbiaiss, i) Gesinnung nicht iibel zu nehmen. Er
Der Amerikaner: «Eine Flasche spricht nur so. .. R.lin
Liebfrauenmilch.» 50 Mark Belohnung,
Dara}uf die Kellnerm mlt' ent'rust«‘e- Papagei entilogen. Derselbe spricht Aves disr Bokes
ter Miene: «Bitte sehr, Sie sind in Heil Hitler! g 5 e
einem anstindigen Restaurant», wo- Abdiigobien ‘bet Bugen: W irics eines Nationalsozialisten
mit sie sich entfernte. Droger :

T T «Unter diesen Bonzen und Aus-
S o g beutern gab es Leute, die nicht ein-

Karlstr. 41. mal mit Druckerschwirze mehr rein
()riginal Der ehrliche Finder wird gebeten, zu waschen sind.» Febo

Brief

Vor mir liegt der Originalbrief eines Leh-
rers aus einem abgelegenen schweizerischen
Bergtal mit folgendem Inhalt:

«Da ich beigelegte Annonce gele-
sen habe, mochte ich mich erkun-
digen.

Waire gewillt, Karten zu verkaufen,
Man hat hier. so wenig Auswahl an
Karten,

Des 6ftern wurde ich nach Karten
von Bildern schoner Frauenzimmer
gefragt, ganz nackt noch lieber, des-
gleichen zieht immer. Natiirlich wird
dies alles geheim gehalten. Kénnten
Sie mir einige Proben schicken. Bin
hier sesshaft. Hoffe, dass Sie mir we-
nigstens etwas schreiben,

Falls Sie nicht verlangte angefragte
Karten hitten, konnen Sie mir viel-
leicht Adressen verschaffen?

Achtungsvoll:

Q

\\
)

Man wiirde vielleicht den Brief nicht wei-
ter beachten, wenn er nicht von einem Leh-
rer geschrieben wire, aber da der Lehrer
eine Person ist mit 6ffentlicher Wirksamkeit,
frdgt man sich, ob er einem dringenden Not-
stand der Bergbevolkerung abhelfen, oder
nur erzieherisch und volksaufklirend wirken
wollte. Knutti.

aFr.3.— und Fr.4.50

kann jeder sein eigenes Menu

im Franzosischen Restaurant s . ] v Qi i
by St movitady wLieber, lieber Simpel! Was hat

E. Bieder-Jaeger. man denn aus Dir gemacht 2!..




	[s.n.]

